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“del cinema

Dal nostro corrispondente

PRAGA, febbraio

Questo giovane che vi guarda
con aria tranquilla, al di 14
delle lenti pesantemente cer-
chiate di nero, che parla con
lo stesso misurato interesse di
cinema, di politica, di telepatia,
della maucchia di umidita che
sporca 1l soffitto della bella
sala patrizia dove ci riceve, e
del problemi della Cecoslovac-
chia 1964, é Vojtech Jasny, uno
dei pit autorevoli personuggi
della nuova cinematografia ce-
coslovacca. '

Il cinema cecoslovacco deve
a lui, in puarte notevole, il pre-
stigio guadagnato sugli schermi
internazionali nel corso del '63.
Un giorno, un gatto, lg deliziosa
favola « vera » di Jasny che ha
vinto il premio specule della
giuria a Cannes, é gia in cir-
colazione nelle principali capi-
tali europee e americune. Gli
Stati Uniti hanno ucquistato la
pellicola dalla Cecoslovacchia
per 105 mila dollari, uno det
pilt yrossi e vantagyiosi affari
commerciali con I'Occidente che
si siano conclusi nel °63., Ma
non @ solo merito d1 Jasny se il
'63 non é stuto «un anno qual-
siasi » per il cinema, qui, cosi
come non lo & stato per lu
politica e per la cultura in
generale. Il cinema &, se mui,
il terreno sul quale il clima di
discussione piih aperta, di cri-
tica e di dibattito creatosi nel-
Uanno passato ha dato piit pre-
sto {1 suoi frutti direttamente
sul piano della creazione

1 nomi dei giovani cineasti
che il '63 ha portato impetuo-
samente alla ribclta del cinema
cecoslovacco, oltre a Jasny —
del resto non tanto « nuovo »,
se ¢ vero che la sua biografia
professionale conta gid quattro
film realizzati prima del Gatto,
dalle Notti di settembre del 57,
a Desiderio, a Ho sopravvissu-
td6 alla mia morte, a Pellegri-
naggio alla Vergine, ¢ non tuan-
1o giovane, nonostante le appa-
renze, come lui stesso precisa:
39 anni — sono quelli di Vera
Chitilova, di Jres, di Forman.
Si tratta di una rinascita del
cinema cecoslovacco, di una
nouvelle vague?

Jasny ci guarda con aria edu-
catamente meravigliata. « No, é
tuit'altro che un inizio. Il ci-
nema céco ha lunghe tradizioni
poco conosciute all'estero. A
Praga si sono fatte tutte le
esperienze del cinema interna-
ri-

ti culturali che possono alimen-
tare opere cinematografiche di
altissimo livello: la musica, la
poesig, 'umorismo. Abblamo le
marionette di Trnka e il real:-
smo fantastico di Kafka o, se
volete, di Ciapek. Basta cono-
scere la tradizione della nostra
cultura, e non lasclarsi anda-
re semplicemente alle mode...
E il suo Gatto, da dore vie-
ne? Non @ difficile immaginare
la risposta: « Il cinema animato,
1#¢ marionetie di Trnka, e poi
Ciapek e il realismo fantastico.
Un critico di Montreal mi ha
domandato — prosegue ani-
mandosi — se il mio linguaggio
antastico, il mio dire la veritd
usando la favola, non sica un
mezzo per sfuggire la censura,
una maszchera obbligata per po-
ter dire liberamente certe scot-
tanti verita sull'ipocrisia, sui
difetti della nostra societd. No.
¢ uma spiegazione troppo sem-
plicistica. Lavorerei cosl in
qualsiasi parte della terra, per-
he¢ cost wmi piace. E vero
anche che cosi posso dire di
pin sul piano delle idee uni-
versali che non attraverso, ad
esempio, il cinema-verith. Se
ifacessi del cinema-verilda non
potrei non parlare di quella

acchia di umiditd, per esem-
pi1O ».

« Da un anno chiediamo l'in-
errento dell’lamministrazione
per riparare le falle nel tetlo e
on ci niusciamo. E cosi la casa
i sciupa — & un peccato — per
olpa della burocrazia. La ve-
itd del nostro paese & amnche
questa. La caratteristica del
inema-venta & proprio quella
di cogliere le piccole rventd
quotidiane con la macchina da
presa, per dire le grands. Ma
on tutti i nostri giovani regi-
i lo sanno fare ».

« Prendete — prosegue il no-
tro interlocutore — un fum
pello, come 11 grido, di Jres.

la storia di due gioranissi-

i che rirono la loro ecceno-
ale stagione d'amore, e sco-
prono la cita, scoprono il mon-

Bdo, il matrimonio. la nascita
de! bambiro. L'ecceziongiitd
sta Propn‘o qui: milioni di uo-

ini prima di loro e con loro

thanno vissuto le stesse espe-
ienze... E bello, vi sono sen-
gimenti umani ed eterni. Ma
dove & il nostro tempo, dove
ono § contrasti della nostra
pcietd? Di Praga si vedono

Je strade, Non ¢ cinema-

i cecoslovacco

verith, questo -,

Negli ultimi anni — riprende
Jasny — ¢'¢ stata una stasi.
Tutti sappiamo perché, I film
del «cullo » ci mostravano dej
santi, non dei personaggi. Ma
anche in questi anni si & lavo-
rato, aspettando e buattendosi
per nuove possibilitd di espres-
sione Orq il momento & venuto,
grazie a nol, grazie ai cambiu-
menty politici in Cecoslovacchia
e nel mondo. E stato sorpren-
dente per me constatare come
questa ~spinta al socialismo-
di cui tanto si parle sia una
cosa viva, presente in tutti gli
ambienti cultuvali nei quali mi
sono trovato i Europa e in
America. Questa tendenza puod
aiutare mnoi, arricchendoci di
altre e nuove esperienze, e not
possiumo a nostra volta rendere
qualcosa alia cultura democra-
tica degli altri paesi. Noi non
lottiamo, come gli intellettuali
democratici dei paest capitali-

lottiamo per migliorare il so-
cialismo, per democratizzarlo
ed umanizzarlo sempre di pla.
Ecco perché non sono d’accordo
con i film di alcuni dei nostri
gtovani che eludono i problemi
della nostra societd. Diventere-
mo tanto piit universali, aiute-
remo tanto di pil il nostro pae-
se e i nostri amici all'estero,
quanto piit affonderemo i pie-
di nella 1nostra realtd, nella
nostra tradizione, per rticavar-
ne sentimenti e idee universa-
li. Dopodicheé, i mezzi con i
quali ci si esprime, la fantasia
o il realismo, non contano, con-
ta il coraggio, conta la veritd ».
« Sl — continua — alcuni dei
nostri non hanno ancora abba-
stanza coraggio, non hanno an-
cora abbastanza iniziativa e fi-
ducia mnelle nostre possibilitd.
Non capiscona che la demacra-
zia — nel nostro caso una piu
assoluta libertd di espressione
— pa avanti con noi e attra-
verso di noi. Quando ho pre-
sentato Desiderio al " Consiglio
artistico” che allora avera la
facolta di approvare o di re-
spingere ogni nuova opera —
e che ora, altra grande conqui-
sta del '63 per il cinema ceco-
slovacco, & stato soppresso la-
sciando la piena responsabilitd
per la realizzazione dei film ai
singoli gruppi di produzione —
il film & stato respintc in pri-
ma istanza. Mi sono battuto, ho
ricattato perfino: " Se non mi
lascerete fare Desiderio non
fard mai pii del cinema in vita
mia'!”’: ho conquistato alleati
nella giuria, e infine il film &
passato. Per il Gatto ho lottato
e discusso per tre anni. Ma in-
somma sono riuscito a fare quel-
lo che ho voluto... ha liberta
d'espressione dell’'Occidente?
Grazie. non so che’ farmene.
E sufficiente andarci per ac-
cargersi come, in definitiva, si
lavori meglio e piit liberamente
~qui da noi .. -

1l discorso si conclude sulle
prospettive del cinema cecoslo-
vacco. « Andiamo avanti. Il mo-
mento delle ricerche formali
sta per finire. E se qualcuno dei
giovani di oggi vi indugia an-
cora troppo, stanno gid matu-
rando altri piit giorvani di nol
che sapranno andare pilt aran-
ti. Ne abbiama, ne hanno le
forze. i mezzi, ed ora, sempre
di pil. anche le condizioni og-
gettive ».

L'ottimismo di Jasnay mnon
sembra esagerato, avendo sotto
gli occhi un dato impressionan-
te, come quello che documenta
che un quarto della produzione
di film a lungo metraggio & sta-
ta realizzata lo scorsp gano in
Cecosloracchia da giorani «de-
buttantt », i1n generale usciti
dalla facoltd di cinematografia
dell'Unirersitd. E ancora, scor-
rendo la lista. davrero impo-
nente, dei [ilm cecosloracchi
premiati nel 63 ai festircal in-
ternazionali. Per non citare che
i principali: Un giorno. un gatto.
premio speciale della giuria a
Cannes; La gallina mal dipinta
gran premio al festival del film
animato ad Annecy: Icaria XB 1.
di Jindrich Poldk. gran premio
al festirval di Trieste per il film
di fantascienza: La morte si
chiama Engelchen, di
Klos e Jan Kadar, secondo pre-
mio al Festiral di Mosca; Tra-
sporto al paradiso. di Zdenek
Brynych. gran premio al Fe-
stiral di Locarmo; La cittd in-
fangata. di Taborskj. gran pre-
mio al Festiral di Venezia per
il film docvwmentario; Aniska va
a scuola, di Milan Vosnik, Leo-
ne d'Argento al festival di Ve-
nezia per il jilm per ragazzi:
Qualcosa daltro. di Vera Chi-
tilora. gran premio al festival
di
Trmko. © -

[ 2R ’
Vera Vegetti
Uzelacova in

tro»; Jasny con
Kucera).

stici, per cambiare la societd, |’

Elmar

Manneheim, Senso di Jiri

" (Nelle fota del titolo: Vera
« Qualcosa * d'al-
'operatore

COLLOQUIO CON JASNY AUTORE DI <UN GIORNO, UN GATTO»
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Popolare figura di
legato il suo nome

11 produttore cinematografico
Giluseppe Amato si ¢ spento im-
provvisamente a Roma l'altra
sera, in seguito a un collasso
cardiaco, che lo ha colpito men-
tre, insieme con le figlie Dona-
ta Maria e Marina, si recava
sulla sua auto in casa di amici.
Amato & stato colto da malore
all'altezza del Pincio. Trasporta-
to sollecitamente all’ospedale
di San Giacomo, vi & morto
senza che i medici potessero fa-
re piu nulla per lui. Non aveva
ancora sessantacinque anni, es-
sendo nato a Napoli il 24 ago-
sto 1829 ..
Giuseppe Amato, familiar-
mente noto negli ambienti del-
lo spettacolo con il diminutivo
di Peppino, era una figura po-
polare e caratteristica del no-
stro cinema. La sua irruenza
partenopea, la sua cordialitd
umana, il suo stesso geniale
pressappochismo (che gli aveva
consentito di metter mano, con
esito clamoroso, a progetti rite-
nuti troppo audaci e spericola-
ti da altri) lo rendevano sim-
patico a tutti. Aveva cominciato
la sua carriera, come attore, nel
lontano 1919, interpretando una
serie di pellicole per le case
di produzione napoletane della
epoca. la Vesuvius, la Lombar-
do. Fu poi aiuto operatore, e
in tale veste, avendo lavorato
con la troupe di Rex Ingram,
che era impeznata nelle ripre-
se di Mare Nostrum (1928), se-
gul il regista in America.
Tornato in patria nel 30,
Amato si dedico allattivita di
produttore e, saltuariamente, di
regista e di sceneggiatore. Co-
me regista firmd diverse opere,
d'impianto quasi sempre roman-
zesco, e a forti tinte: da una
riedizione di Ma l'amor mio non
muore (1938) a un adattamento
di Malia di Capuana (1946), a
Yronne la nuit (1949), a Don-
ne perdute (1953), a Morte di
un bandito (1961). Come pro-
duttore, legd il proprio nome
ad alcuni notevoli successi com-
merciali del, antecuerra, come
Granii magazzini e Una roman-
tica arventura di Mario Came-
rini. Ma fu soprattutto nel tu-
multuoso periodo post-bellico
che lestro di Amato. la sua

Accidentale
la morte
di Alan Ladd

PALM SPRINGS, 4.

Il medico legale che ha com-
piuto l'autopsia del corpo di
Alan Ladd ha reso noto che
Vattore & morto per edema ce-
rebrale provocato dall’effetto
combinato di un’elevata dose di
alcool, di un sonnifero (Seco-
nal), di un tranqullante (Li-
brium), e di un regolatore del
sistema nervoso (Sparine).

-1 Coroner James Bird ha
escluso ogni possibilitd di sui-
cidio aflermando che la morte
& stata puramente accidentale.
11 Coroner ha aggiunto che dal-
l'autopsia & risuitato che l'at-
tore aveva ingerito piccole do-
si delle tre medicine. Jnoltre
nessuna di esse da sola avrebbe
potuto provocare la morte, ma
la combinazione di tre prodotti
farmaceutici uniti ad una forte
dose di alcool hanno paralizzato

Morto a Roma
Giuseppe Amato

produttore, aveva
a film come « Um-

berto D » e « La dolce vita »

capacitd dimprovvisazione, il
suo intuito ebbero modo di ci-
mentarsi meglio Tra le molte
sue imprese decgli ultimi lustri
(non tutte, del 1esto, riuscite)
si annoverano alcuni dei pii {a-
mosi film del nuovo cinema ita-
liano; autori come De Sica, Ger-
mi, Fellini trovarono in « Pep-
pino -~ I'uomo adatto per portare
avanti ambiziose ed acclamate
realizzazioni, quali Umberto D,
Un maledetto imbroglio, e infi-
ne La dolce vita. :

Nel mondo cinematografico,
la notizia della scomparsa di
Amatc @ stata accolta con since-
ro e unanime cordoglio. Registi,
produttori, attori si sono recati
ieri a visitare la salma, nella
camera ardente dell'ospedale. 1
funerali si svolgeranno stama-
ne alle 8.
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La grande
- oreille

«L'intolleranza, pia diffusa
del cancro, ¢ una malattia ero-
nica dell'uomo . Nella mia com-
media ho tentato di mostrare
in modo g¢radevole le terribyli
conseguenze di questa perver-
sione dello spirito ~: cosl Pier-
1e-Aristide Bréal argomenta le
ragioni dells sua Grande oreil-
le (¢ioe Il grande orecchio: sot-
tinteso, di Dio), che la Compa-
gnia parigina diretta da Jacques
Fabbri rappresenta, da ien, al-
I'Eliseo  Siamo  alla fine del
Seicento, dopo la revoca del-
I'Editto di Nantes, mentre di-
vampa la persecuzione del Cat-
tolici sugh Ugonotti Monsieur
Dupont, cospicuo borghese di
Valenciennes, e indotto da due
loschi Agurl, Coquet e Leminou,
i quali sfruttano le sue ambi-
ziom politiche, a redigere un
manifesto contro i protestanti
Dupont spera in tal modo di
aprirsi la strada verso la mas-
sima carica cittadina, ed oltre;
Coquet e Leminou pensano di
realizzare buoni affart acqui-
stando a basso prezzo le pro-
prietd di quanti, spaventat1 dal
proclama di1 Dupont e dall'im-
minente arrivo delle truppe del
duca di Noailles, cercheranno
di squasliarsela 1n fretta e fu-
ria Ma lu macchina repressiva,
incautamente mossa da Dupont,
s1 ritorcerd ai suoi danni, sia
per le invidie degli altri nota-
bili, sia perche verra scoperto,
proprio in casa sua, un fiero
ugonotto, Blaise, rifugiatosi
presso la cugina Félieite, che da
Dupont & la cameriera Minac-
clato di perdere le ricchezze,
la Libertd, forse la vita, Dupont
sarad salvo, inflne, grazie alla
abwra di Blaise; il quale verra
meno alla propria fede per non
causare, persistendo in essa, la
rovina dell'innocente fizliuolo
di Dupont, il piccolo Pierrot.
Un autorevole critico {rance-
se ha fatto, a proposito di Bréa)
e della Grande orcille, il nome

Consegnati
a Fellini
i premi
americani per
«8 e mezzo»

Federico Fellini ha ricevuto
iern sera., nel corso di1 una ceri-
mon a svoltasi in un noto al-
bergo romano, il Premio dei
critici di New York e quello
della «Indipendent film im-
portators and distributors of
America~ per il film Otto e
mezzo, consistenti, in un_ di-
ploma intitolato a Joseph Bur-
styn, i1 distributore che nel do-
poguerra per primo diffuse i
film italiani negli Stati Uniti
(Roma citta aperta, Paisa, ecc.)
e 1n una targa recante i titoli
dei maggiori quotidiani new-
yorkesi. P

11 regista, nel ricevere il ri-
conoscimento dalle mani del
produttore Joseph Levine, ha
risposta ad aleune demande dei
giornalisti Richiesto de:r moti-
vi per 1 quali non ha mai ac-
cettato di lavorare all'estero,
Fellini ha dichiarato: ~«Ho an-
cora molte cose da dire: mi
piacciono le cose private. le
storie che possono svolgersi
fra Roma, Ostia e Viterbo Sa-
rebbe troppo difficile per me
girare un film in un paese che
non ¢onosco ~.

Al termine della manifesta-
zione, & stato annunciato a Fel-
lini che anche il Sindacato dei
registi americani, presieduto da
George Sidney, ha assegnato

un premio ad Otto ¢ mezzo.

Deciso a
ucciderla

HOLLYWOQOD — L'attrice italiana Virna Lisi
e l'attore Jack Lemmon in una scena del
film « Come uccidere la.propria moglie »

il sistema nervoso e provocato
I'edema cercbrale. -
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attualmente in lavorazione

. (telefoto)

prime

SEEES I EEEe SEEES .
st . [T
di Moliére. Si potrebbe obietta-
re, lapalissianamente, che Mo-
liere parlava del suo tempo,
mentre Bréal compie una ca-
priola all'indlero di quasi tre
secoli, per dire qualcosa, e in
chiave di farsa (non di satira)
su di una tragedia tanto attua-
le come qitella ben sintetizzata
dallo secrittore stesso nelle pa-
role accennate all'inizio. Ma il
rilievo di fondo concerne non
gid il travestimento dei fatti e
dei problemi — che puo essere,
anzi, come Brecht insesna, il
sistema per vederli 1n una piu
penetrante prospettiva moder-
na — bensi, appunto, lo stile
affatto parodistico dell'opera, il
suo sapore caricaturale, il suo
timbro imitativo. Di questa
«caceia “alle streghe ~, del re-
sto, Bréal illustra soltanto il
meccanismo. e non le radici, né
certe significative implicaziond,
quali, sul principio, la sordida
coppia Coguet-Leminoun sem-
brava proporre. E questo mec-
camismo si arresta, poi, tramite
una vera e propria gherminella
ai danni dei sentimenti dello
spettatore: il crollo in eztremis
di Blaise, assai poco motivato
e sul piano drammaturgico e
su quello morale. '
Naturalmente, si pud anche
rovesciare il punto di vista, e
considerare La grande oreille
come un simpatico prodotto del
corrente teatro comico, nobili-
tato da fermenti civili e da
gualche ammiccante allusione
iromeca (il discorso di Dupont
sul w«naso- degli uomini di
governo), ma soprattutto adat-
to ad uno spettacolo agile, fur-
besco e gustoso come quello che
cl e stato offerto, e che ha il
suo elemento di forza in Jac-
ques Fabbri, protagomsta (non-
che regista) di splendida evi-
denza umoristica, 1l quale fa di
Monsieur Dupont una eterna,
pertinente maschera dell’imbe-
cillaggine dei benpensanti. Al
suo fianco spiccavano in ma-
niera particolare la ¢raziosa
Arlette Gilbert, il solido Mare
Perrin e linsinuante André
Gille;: ma da citare sono ancora
Juliette Hervieu, Jacques Cou-
turier, Angelo Bardi, Charles
Charras, Gilbert Vilhon, pur se
a volte inclinanti al buffone-
sco oltre misura. La grande
oreille, che si avvale della sem-
plice scena e degh appropriati
costumi di Yves Faucheur, &
stata cordialmente applaudita
da un pubblico abbastanza nu-
meroso. Si replica sino a do-
podomani.

ag. sa.

Masaniello

Citta d'esordio del primo.
ecco approdare & Roma, sulla
stessa ribalta, il secondo Masa-
niello della stagione, dovuto
alla collaborazione di Corbucci
e Grimaldi i quali hanno ugual.
mente preso spunto dalla vi-
cenda del pescatore amalfitano
per imbastire il loro colonto
ed allegro spettacolo.

I lettori conoscono gia l'as-
sunto storico che vede Masa-
niello (si1amo nell'anno 1647)
alla testa deila ribellione del
popolo napoletano, tagliegeiato
con cinica progressione dalle
gabelle imposte dal Viceré;
quindi, con machiavellica astu-
zja, la corruzione del giovane
pescatore, onorato e glorificato
dai suol stessi nemici di una
volta: infine, ormai corrotto e
discreditato, odlato e ucciso
Materia, come s° vede, che
non esaurisce la forza polemica
e l'insegnamento storico nel
proprio tempo, ma ne proietta
1 bagliori e gli echi sempre
attuali fino a noi Corbucei e
Grnimaldi hanno inteso risolvere
il dissidio tra materia storica
e esigenze spettacolan in chiave
comica, trafteggiando con suf-
ficiente equilibrio 1l tema di
fondo e i caratteri dei protago-
nmisti Tuttavia, di per se stessa,
la vicenda sanguinosa di Masa-
niello e della rivoluzione con-
tro la reggenza spagnola mal
si presta a una interpretazione
grottesca e tanto meno comica.
Nino Taranto presta con en-
tusiasmo la propria maturita
di attore al personaggio di Ma-
saniello, assecondato da wun
Macario esuberante anche se
troppo assiduamente nutrito
del suo gid applaudito reperto-
rio. Miranda Martino & una
B_ornardina. consorte di Masa-
niello. ricea di esuberante ar-
guzia e vivacitd, ma anche, a
volta a wvolta. patetica e uma-
na. Nel familiare confronto con
le buone musiche di Umiliani,
Ia Martino supera ognj prova
con il calore e la bravura che
le conosciamo. In altri ruoli,
maggiormente messi a fuoco,
potra dare assai di piu. Carlo
Taranto di vita forse alla ca-
ratterizzazione (quella deill’'ab-
bietto padre Geonoino) forse
migliore dello spettacolo. Gina
Rovere & una conturbante Car-
mela e Linda Suni la diploma-
tica consorte del Viceré, Bravi
anche gli altri. nei rispettivi
ruoli, da Gruseppe Anatrelli a
Leo Gavero. a Virginia Larice,
Marcello Martana e Horacio
Soutrie.

vice

La scomparsa
del regista
Eysimont

MOSCA, 4.

11 regista sovietico Viktor
Eysimont ¢ morto all'etd di
sessant’anni. Aveva trascorso
meti della sua vita negli studi
cinematografici, primma a Lenin-
grado pol a Mosca. Dopo aver
e<ordito, come regista, nel 1939,
con Il quarto periscopio, am-
b entato fra le un:ta della Flotta
rossa durante le manovre, di-
resse successivamente Le ami-
che del fronte e, nel 42, uno
dei migliori Alm realizzati 1n
URSS nel periodo bellico:
Cera una rolta una bimba, de-
licata vicenda di due bambine
nella tragica cornice di Lenin-
grado assediata dail'lnvasore
nazista. Altre opere di Eysimont
sono L'incrociatore Variag, sul-
la guerra russo-giapponese del
1905, Popov, Fuochi sul fiume,
Il destino del tamburino, Due
agmici. Prima d1 morire. il re-
gista aveva rtato a termine
una commedia cinematografica
destinata all'infanzia: Le avven-
ture di Tolia Kliukrin.
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servaziont.

tore »;

pannare

posto per questo.

dall’America.

Inoltre, egli ci ha dato la possibilita di ascoltare
alcune interviste di notevole interesse, da quella
con il gestore razzista del self-service di Atlanta
{¢« Se Kennedy e sua moglie venissero qui, adesso,
10 non It servirei... lo conswdero Kennedy un trad:-

‘controcanale

.
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. )

I negri e Kennedy d m

« I negri sanno oggi.di avere dalla loro parte ve re o
la legge...». Cosi concludeva, teri sera, il viaggio
tra i negri d’America di Carlo Mazzarella, Pur-
troppo, 1 negri sanno che non ¢ affatto cosi: non
solo perche il progetto sur diritt1 civili preparato
da Kennedy non é ancora stato approvato dal Par-
lamento (e lo sard?); non solo perché su quello
stesso progetto e sulle sue insufficienze il dibattito,
nel movimento per l'emancipazione dei negri, ¢
aperto (Kennedy era per la gradualitd, i pid avan-
zati tra i dirigenti negri per una immedata ¢ to-
tale soluzione del problema), ma anche perché la
< legge » non ¢é solo quella scritta: « A cosa serve
che le legg dicano certe cose, quando poi i giudici i
nominati per applicarle sono razzisti? » disse uno

degli oratori della Marcia su Washington,

Tutto il viaggio di Carlo Mazzarella é stato teso
nello sforzo di conciliare la drammatica realtd del
problema negro negli Stati Uniti con una sorta di
‘omaggio a Kennedy e alla saggezza del governo
americano. Il materiale raccolto era di prim’ordine, .
spesso. Con 1l suo solito tono personale (che, come )
abbiamou detto altre volte, ¢ una delle cose mi-
gliori di questi suoi servizi: quella che, in una
certa misura, It distingue da tutt: ght altri), Maz-
zarclle ¢1 ha condotto da Harlem attraverso alcum
Stat:1 del <« Profondo Sud» ¢ ct ha offerto molte
tmmuagi brucianti, molty scorcr feroct della vrta
der negrt americami, commentandoli con giuste os- \

s

T
5

c
q

o

sest,
pure in una dimensione grot-
tesea, 1'immadine di quella
siungla

[
a

chr non ha sentito aleggiare su queste pa- {
role, pronunciate con freddo distacco, 'ombra della
tragedia di Dallas?) a quella con Luther King, a
quellu con Meredith. L’espressione seria e dolce ¢
tormentata insieme dello studente negro di Oxford,
le sue frasi decise e accorate hunno segnato alcum
tra » momenti pin belli del servizio

E, tuttavia, lo sforzo cui accennavamo all’inizio,
quel continuo richiamo alle frasi di Kennedy e an-
che i Johnson, quel testardo cercare di far comba-
crare i confint della « rivoluzione negra » con quell:
dell’azione del Governo federale (anche dove ess:
non combaciano affatto) ha rischiato spesso di ap-
tl servizio e, comunque, ha finito per
sdrammatizzare c16 che é ivece, ancora in questi
giorni., materia scottante e per introdurre un tono
hievemente paternalistico laddove nan ¢’era proprig

Ci10 non toglie che il viaggio fosse un’ottima
gccas!one, che i programmisti avrcbbero potuta e
ovuto sfruttare assai meglio di quanto non hanno
jatto mandandolo in onda come alternativa a un
filmm assar popolare e « dimenticandost » perfino di
segnalarlo sul Radiocorriere. Eppure non capita
tutti 1 morni di avere un servizio nostro, originale

g. .

(secondo, ore 21,15)
Eduardo, quello della matu-

il filo del dramma; irresisti-
bile comicamente, la vicenda
di Ferdinando Quagliuolo —

ottenuta dal suo dipendente
Mario Bertolini grazle ai nu.
meri trasmessigli in sogno
dal defunto Quagliuolo pa-
dre — ha sinlstri riflessi dt

to perchd, prima del previsto
lieto fine, i personaggi giun-
gono davvero a sflorare il
delitto: quanto perché pro-
prio nel loto scambiavole ac-

rt dl De Filippo.

Non ti pago!

Con Non ti pago (1940)
iamo alle soglie del grande

itd: sull'intelaiatura burle-
ca della farsa, gid si dipana

ellatissimo tenutario di ban-
o lotto, che reclama il pos-
esso d'una grossa vinelta,

raged.a, Non solo e non tan-

animento. nel furore pro-
ocatorio che anima i loro
s! pud avvertire, sia

famuiare e civile,
he sard il preciso quadro
mbientale, altrimenti appro-
ondito, delle opere maggio-

Quindici minuti
con Donaggio
e la Villani

Prosezuono le registra-
ziomt per la rubrica del
Programma Nazionale te-
levisivo « Quindigi muinutd
con...» - Jn questj - giorni,
sonp stati ospith degli stu-
dr televisivi mijanesj i
cantanti Plno Donaggio e
Carmen Villani, c¢he si so-
no esibiti rispettivamente
in einque canzoni del loro
repertorio.

Donaggio ha
Giovane, giovane, Bimba
mael piangerai. Un'isola
per glj innamorati, La sca-
letta e Solo nel] mondo.

Carmen -Villani ha in-
ferpretato* Questa sera, Lo
so, Potrai fidarti di me,
Io sono cosl e Brucia.

cantato:

—raiVv

radio
NAZIONALE

Giornale radio. ore: 17, 8,
13, 15, 17, 20. 23; ore 6,35:
Corso di lingua tedesca; 8,23:
L mpostro buongiorpo: 10,30;
La Radio per te Scuole; 11:
Passeggiate nei tempo; 11,15:
Musica e divagazioni turi-
stiche; 11.30 Gioacchino Ros-
sinl, Giovannj Paisiello; 12:
Gl amici delle 12; 12,15: Ar-
lecchino; 12,55: Chi vuol es-
ser lieto..; 13.,15: Zig-Zag;
13.25-14: | solisti della mu-
sica leggera; 15,15: Le
novitd da vedere; 15,30: Pa-
rata di successi; 1545 Qua-
drante economico: 16: Pro-
gramma per i piccolf; 16.30:
Rassegna de{ giovani cop-
certdsu: 17,25 IX Giochi
Olimp:e! Invernal: 1730:
Concerto &t musica operisti-
ca; 18,25 Beliosguardo, 18 40:
Appuntamento con la sirena;
19.05: 0O settimanale della
agricoltura; 19,15: 1 glorna-
ile di bordo: 19.30: Motiwvi in
giostra: 19,53 Unpa canzone
al gtorpno, 20,25 Fantaza;
21.05: Rad:otelefortuna 1964:
21,10: Roulette russa: Ra-
diocommedia di Alfred An-
dersch; 22,15 Concerto
del pianista Hans Richter
Haaser. IX Giochi Oumpici
Invernaly

SECONDO

Glorpale radio, ore: 830,
9,30, 10,30, 11.30, 13.30. 14.30,
15,30, 16,30, 17,30, 18,30, 19.30,
2030, 21,30 2230. Ore 17,33:
Musiche del mattino; 835:
Canta Jenny Luna; 850:
Uno strumento al gioroo: 9:
Pentagramma {taliano; 9,15
Ritmo-fantas:a; 9.35: Incontri
del mercoled); 10.33: Le guo-
ve canzom italiane; 11: Buo-
numore 10 musica; 11.35. Pic-
colissimo: 11.40 O portacan-
zom; 12-1220. Tema in br:o;
14.45: Dischi ip vetrina; 15:
Arla &1 casa postra; 1515
Piccolo complesso; 13,35
Concerio in munatura; 16:
Rapsod:a: 16,35 Divertumen.
to per orchestra; 16,50. Pa-
norama ital:ano: 17,35: Non
tutto ma di tutto: i7i,e>° An-
tologa leggera; 1835: Classe
unica. 18.50 IX G:ochi1 Ol:m-

. pici Inverpali; 1905 1 vo-
str; preferiti; 19.30. IX Gio-
chi Oimmpel Invernall; 20.
. Manuel! De Falia: 2033
Ciak: 21: 1 prisma; 2135
Giuoco e fuori giuoco; 21.45-
Musica nella sera,

TERZO

Ore 1830: La Rassezpa.
Letteratura {taliana; 18.43
Nino Ro:a; 19- Vita cultura.
le; 19.20 l.a scenozrafia de,
teatro italtano: 19,30 Concer.
to di ognt sera Muzio Cle.
ment:, Franz Schubert; 20.30
Rivista deile niviste. 20.40
Francis Poulene, Jean Frap.
caix: 21°' B Giornale de}
Terzo: 21,20° Costume: 21 _30-
Carl Orff; 22.15: I} Mezzo-
giorno dItalia e la cuitura
europea; 2245: La musica.
oggl: Toshiro Mayuzumi. -
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programmi

" primo canale

8,30 Telescuola

v

14,40 Innsbruck

Glochi Olimpici Invernall

16,45 Lla nuova

scuola medla

17,30 la TV dei ragazzi

a) Plccole storie;
campioni de! circo

18,30 Corso

b)l#

di istruztone popolare

19,00 Telegiornale

della sera (1* edizione)

19,15 | dibattiti

del Telegiornale

20,00 Telegiornale sport

Innsbruck: eronache

20,30 Telegiornale

della sera (2* edlizione)

21,00 Almanacco

d} storia, scienze e varia
umanita,

21,55 le canzoni
del fabarin

presentate da Milva. Te-
sti e regla di Maurizio
Corgnatiy

22,40 Sport

Innsbruck:

servizio spe-
clale

23,00 Telegiornale

secondo
21,00 Telegiornale

della notte

canale

e gegnale orario

21,15 Non ti pago

Et la serie «]] teatro @i
uardoe. Con Eduarde

23,10 Notte sport

Una scena di.« Non ti pago » di Eduardo
_che va in onda stasera_sul secondo ca--

" nale alle 21,15
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